Izlaganje dr Nebojše Čovića,

potpredsednika Vlade Republike Srbije i predsednika Koordinacionog centra Savezne Republike Jugoslavije i Republike Srbije 
za Kosovo i Metohiju,

na sednici Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija

Njujork 27. 03. 2002.

Gospodine predsedniče, ekselencije, dame i gospodo,

Pre nego što počnem sa izlaganjem o Kosovu, želeo bih da se kratko osvrnem na situaciju u južnoj Srbiji. Pripremio sam, takodje, i materijal koji će Vam dati bolji uvid u stanje stvari. Zahvaljujući podršci i pomoći OEBS-a, UNMIK-a, UNHCR-a, KFOR-a, kao i bilateralnoj podršci i pomoći mnogih zemalja čiji su predstavnici danas sa nama ovde, proces pomirenja se i dalje učvršćuje u južnoj Srbiji. Dozvolite mi da pomenem samo neke od mera poverenja preduzetih nedavno u ovom procesu. 

- Preko 345 novih regruta (uključujući 213 etničkih Albanaca i 23 žene) su prošli obuku organizovanu u saradnji sa OEBS-om i potom rasporedjeni u južnoj Srbiji u okviru projekta multietničke policije.

- Vlada Republike Srbije je tokom 2001. godine uložila preko 16.882.000 USD za različite projekte poboljšanja uslova života građana na jugu Srbije i planira da ove godine uloži dodatnih 10.000.000 USD. Pored ovih sredstava uložena su i značajna sredstva pomoći drugih zemalja.

- Opštinski izbori su zakazani za 15. ili 16. juni ove godine.

- Dislocirano je 12.282  pripadnika specijalnih jedinica vojske i policije iz ove oblasti od kada je uspostavljen mir. 

- Postoji puna sloboda kretanja i bezbednost.

- Intenzivirana je integracija u institucije države predstavnika albanske i romske etničke zajednice.

- Potpuno je primenjena amnestija i abolicija.

- Najkasnije do 15. aprila ove godine vojska će se iseliti iz škole u Bujanovcu i fabrike cipela u Preševu.

- 8.982 interno  raseljena lica albanske nacionalnosti vratilo se svojim domovima na jugu Srbije.

- Pored toga, rešili smo problem nostrifikacije dokumenta za Albance tako da se sada i diplome i ostala uverenja izdata na Kosmetu potpuno i bez problema prihvataju.

Medjutim, ima mnogo toga što tek treba uraditi. Mi moramo da nastavimo sa radom na popravljanju infrastrukture, posebno za izbeglice i raseljena lica koji se vraćaju svojim kućama. Mi treba da obezbedimo zaposlenje za sve. Vaša pomoć nam je i dalje potrebna i u ovim i u novim projektima.

Dozvolite mi da se kratko osvrnem na Makedoniju. Često sam u vezi sa  vodjstvom Makedonije i trudim se da ih savetujem i hrabrim koristeći naš zajednički uspeh u južnoj Srbiji kao primer.

Kada govorimo o Kosovu i Metohiji, ono što bih želeo da istaknem je da smo mi trenutno u trci sa vremenom.

Dva različita faktora će sve više i više insistirati da se dodje do konačnog rešenja za Kosmet: Albanci sa Kosmeta, pre svih, ali pored njih, iz sasvim različitih razloga, i medjunarodna zajednica koja se polako umara od ulaganja sredstava i energije na Balkanu. Ako sumnjate u ovaj zaključak, pogledajte samo dramatično smanjenje fondova za izbeglice na Balkanu za sledeću godinu i izjave predstavnika mnogih zemalja koje imaju trupe na Balkanu u vezi sa povlačenjem celokupnih ili dela svojih snaga.

Čvrsto verujem da imamo manje vremena nego što većina nas ili misli ili želi da ima da se spremimo za ovo krajnje rešenje. Znači, važan je svaki dan. Lično mislim da ćemo se suočiti sa velikim problemima ukoliko ove godine ne ostvarimo značajan napredak u ključnim pitanjima.

Postoje dva osnovna, medjusobno povezana zadatka na Kosmetu: izgradnja institucija i izgradnja istinski multi-etničkog društva. Iz očiglednih razloga, iako su i jedan i drugi zadatak od suštinskog značaja za istinski uspeh na Kosmetu, ja ću se u svom izlaganju usredsrediti više na ovaj drugi zadatak.

Za razliku od položaja etničkih grupa u Bosni, Srbima na Kosmetu nisu pružene nikakve garancije da će njihov jezik, kultura, religija, ili način života sigurno preživeti ili se razvijati na Kosmetu. Naprotiv, sve trenutno zapravo potpuno zavisi od raspoloženja ili dobre volje UNMIK-a i KFOR-a i ne daje im nikave garancije u vezi sa njihovom budućnošću. Ovo je apsolutno presudni nedostatak, jer Srbi sa Kosmeta trenutno ne mogu da vide ništa što bi moglo da ih umiri u vezi sa njihovom budućnošću. Sloboda kretanja van nekolicine enklava je potpuno nemoguća, povratka izbeglica gotovo da i nema i pretnja nasiljem se oseća i u samom vazduhu koji Srbi udišu. Ima onih koji će Vam reći da se situacija "popravlja". Nemojte im verovati. Srbi i ostale manjine su samo naučili pravila igre i sada znaju kako da se klone situacija u kojima će nastradati.

U novembru prošle godine potpisao sam Zajednički dokument sa tadašnjim Specijalnim izaslanikom gospodinom Hekerupom. Dokument koji predvidja kako da radimo zajedno da bismo poboljšali situaciju na Kosmetu. Verujem da je ključ za našu zajedničku budućnost da se ovaj dokument sprovede u potpunosti i to sa najvećom mogućom energijom. Ovo znači da je potrebno da ostvarimo veliki napredak ove godine u vezi sa povratkom izbeglica, da se suprotstavimo ekstremistima na svim stranama, da insistiramo na pravoj slobodi kretanja širom Kosmeta, da se založimo za nesmetan rad institucija, da krenemo napred u rešavanju problema nestalih i na jednoj i na drugoj strani.

Dok danas govorim pred Vama, doslovno svaki od preostalih 146 albanskih zatvorenika sa Kosova koji su prebačeni iz zatvora na Kosovu u zatvore u centralnoj Srbiji poslednjih dana rata, je vraćen UNMIK-u u skladu sa sporazumom koji smo postigli sa UNMIK-om. Istovremeno Sporazum o premeštanju osuđenih lica će omogućiti Albancima sa Kosmeta uhapšenim posle 5. oktobra 2000. u centralnoj Srbiji da podnesu zahtev da kazne služe na Kosmetu, kao i Srbima uhapšenim i osudjenim na Kosmetu da podnesu zahtev da služe svoje kazne u centralnoj Srbiji. Ovim se rešava jedno od ključnih pitanja koje je dugo navodjeno kao prepreka istinskom pomirenju izmedju etničkih grupa na Kosmetu. Nadam se da će vreme pokazati da je ova konstatacija tačna.

Ja od Vas danas tražim pomoć da snažno otpočnemo stvaranje istinskog multietničkog društva na Kosmetu. Jer ulog je veoma visok. Mi se u Jugoslaviji i Srbiji trudimo da prevazidjemo nasledje prošlosti i krenemo napred prema demokratskom, tržišno-orijentisanom društvu i mestu koje zaslužujemo u Evropskoj Uniji. Medjutim, suočavamo se sa ogromnim izazovima koje nam nameću problemi koje smo nasledili od režima Slobodana Miloševića, kao što su loše stanje privrede, problem Kosmeta, pomirenje sa prošlošću (i Haškim tribunalom), i pitanje Crne Gore. Ukoliko ne uspemo u stvaranju multietničkog društva na Kosmetu, nemiri i seobe koje će proisteći iz toga imaće dramatične negativne posledice na političku situaciju u Jugoslaviji i Srbiji. U najboljem slučaju, preusmeriće pažnju sa pitanja privrednih, demokratskih, i državotvornih stremljenja na nacionalizam. U najgorem slučaju, mogli bi da vrate na vlast one snage tame i očaja koje su predugo vladale mojom zemljom.

Ali ma koliko težak i opasan navedeni scenario može da bude, činjenica je da je on isto tako loš ili možda čak i gori za budućnost Kosmeta. Ako se grupama ekstremista dozvoli da prevladaju, pravi gubitnici će biti svi gradjani Kosmeta. One iste ekstremističke grupe koje dižu u vazduh autobuse sa Srbima ubijaju i ostale Albance sa Kosmeta koji ne dele njihov ekstremizam. Kakvo će to biti društvo ako ekstremisti prevladaju? Kakvu vrstu odnosa oni očekuju da imaju sa Srbijom ako Srbe proteraju sa Kosmeta? Uveravam Vas, da bi Kosovo preživelo i doživelo ekonomski procvat, ono mora da ima pozitivan, konstruktivni odnos sa ostatkom Jugoslavije i Srbije. U suprotnom, nastaviće u nedogled da se oslanja na velikodušnost medjunarodne zajednice.

Na kraju, želeo bih da kažem nešto kratko o današnjem odnosu izmedju Beograda i Srba sa Kosmeta. Ima onih, uključujući mnoge predstavnike medjunarodne zajednice, koji bi želeli da izgrade 5 metara visoki zid duž administrativne linije koji bi delio Kosovo od ostatka Jugoslavije. A to se zasniva na teoriji da Srbi sa Kosova moraju da nauče da u potpunosti žive u okviru Kosmeta. Uzgred budi rečeno, ova ista teorija izgleda da prejudicira budućnost Kosmeta, jer je njen cilj da Kosmet bude potpuno nezavisan od ostatka Jugoslavije. 

Dame i gospodo, dozvolite mi da kažem, više sa tugom nego sa ljutnjom, da ukoliko nastavite da gradite taj zid, Vi ćete u tome svakako uspeti, jer nema sumnje da imate dovoljnu moć da to i učinite. Ali doslovno svi Srbi koji se nalaze sada na Kosmetu će biti sa druge strane tog zida, u Jugoslaviji i Srbiji. Ovo će istovremeno za nas predstavljati strašan socijalni pritisak ali će i stvarati izuzetno zatrovanu situaciju na Kosmetu, kao što sam maločas opisao.

Sve dok se Srbi sa Kosmeta ne budu osećali bezbedno na Kosmetu, bezbedni od nasilja i sigurni da će njihova deca imati puno pravo da govore svojim jezikom, upražnjavaju svoju veru i bezbedno putuju, oni će kao i svi normalni ljudi svuda u svetu želeti da imaju tu vezu sa Srbijom koja za njih život znači.

Mi u Koordinacionom centru smo pokazali kampanjom kojom smo obezbedili glasove Srba i sada, rešavanjem problema albanskih zatvorenika sa Kosmeta, da možemo da igramo pozitivnu ulogu. Pomozite nam da to i dalje činimo zajedničkim radom na povratku izbeglica i interno raseljenih iz ostatka Jugoslavije svojim domovima na Kosmetu, na uspostavljanju slobode kretanja za sve gradjane na Kosmetu, na okončanju nerazumevanja sa UNMIK-om i KFOR-om u Mitrovici, i na sveobuhvatnom programu za pronalaženje nestalih na svim stranama. Jer ovo je najbolji put napred za Kosmet, Jugoslaviju i region u celini. 

Hvala gospodine predsedniče.                                 

NEKI OD REZULTATA U IMPLEMENTACIJI PLANA ZA REŠAVANJE 

KRIZE NA PROSTORU JUGA SRBIJE (OPŠTINE BUJANOVAC, PREŠEVO I MEDVEĐA), KAO I REZULTATI U SPROVOĐENJU ZAJEDNIČKOG DOKUMENTA SRJ I UNMIKA ZA KOSOVO I METOHIJU

NJUJORK, 27. 03. 2002.  


Oružani sukob, niskog, ali ozbiljnog inteziteta koji je postojao na jugu Srbije krajem 2000.godine i početkom 2001. godine okončan je 31.maja 2001. godine razoružanjem albanskih ekstremističkih grupa i potpunom relaksacijom kopnene zone bezbednosti (KZB) od strane VJ i policije Srbije. Ovaj napredak postignut je uz veliku pomoć i saradnju sa MZ kroz niz preduzetih mera poverenja za uspostavljanje mira, bezbednosti, ljudskih prava i postepeni povratak i integraciju etničkih albanskih grupa u sve segmente države, društva i javnog života.


Tokom deset meseci, koliko je proteklo od prestanka nasilja ostvaren je napredak u implementaciji sledećih elemenata plana u KZB:

· poboljšana je bezbednost okruženja,

· obezbeđena je potpuna sloboda kretanja,

· započeti su radovi na obnovi i razvoju infrastrukture regiona

Vlada Republike Srbije je uložila 489.052.380,00 dinara (8.317.000 USD)

· obuka multietničkih policijskih snaga uz pomoć OSCE-a, opremljen i otvoren centar za multietničku policiju u Mitrovom polju, otvaranje punktova multietničke policije u albanskim i srpskim selima,

· dislokacija vojnih i policijskih snaga - demilitarizacija regiona (maj 2001. godine – 6130 policajaca + 8500 vojnika; 26.03.2002.godine 958 policajaca, 1390 vojnika raspoređenih na 27 punktova u KZB.),

· povratak interno raseljenih lica albanske nacionalne zajednice u periodu 24.05.2001. godine, 26.03.2002. godine – 8982 povratnika,

· podela pomoći u paketima hrane, higijene i odeće za 6110 građana albanske nacionalne zajednice od oktobra 2001. godine (redovno, mesečno),

· isplata naknade štete građanima nastale oružanim dejstvima:

Opština Bujanovac -   52 lica
-11.044.722,00 din.

Opština Preševo -  192 lica
-40.884.500,00 din.

Opština Medveđa -   16 lica
-  1.905.949,00 din.

Opština Vranje -    8 lica
-    251.490,00 din.

Ukupno -  268 lica 
                                       - 54.086.962,00 din. (920.000 USD)

· za obnavljanje kuća i smeštaj interno raseljenih lica Vlada Republike Srbije je uložila 58.848.706,00 din. (1.000.000 USD),

· obnavljanje škola, zdravstvenih ustanova, dečijih ustanova i objekata kulture i sporta 262.598.872,00 din. (4.466.000 USD),

· ekonomija 100.000.000,00 din. (1.700.000 USD),

· informisanje - otvaranje radio stanica Bujanovac, Preševo i Medveđa 15.630.000,00 din. (266.000 USD); u toku je sprovođenje medijskog projekta u saradnji sa OSCE-om,

· pomoć verskim zajednicama 12.544.302,00 din. (213.000 USD),

· dosledno sprovođenje amnestije; prekinuti istražni postupci protiv 49 Albanaca; pet Albanaca pomilovano, a dva puštena iz zatvora (pomilovanje predsednika Srbije); kao dodatna garancija poštovanja amnestije na saveznoj i republičkoj Vladi usvojen je Zakon o amnestiji i upućen po hitnom postupku na usvajanje u Savezni parlament;

· dosledno se sprovodi priznavanje diploma;

· potpisivanje Sporazuma (18.03.2002.) o osnovnim principima za održavanje prevremenih opštinskih izbora na jugu Srbije ( 15. ili 16. juni 2002. ), između predstavnika OSCE-a, albanske etničke zajednice i predstavnika Savezne i Republičke Vlade i Koordinacionog tela za jug Srbije ( Prilog P1 );  

· Organizacija prvog radnog stola održanog 26.02.2002. u Bujanovcu i drugog radnog stola održanog 26.3.2002. u Medveđi, na temu " analiza sprovođenja plana za rešavanje krize na jugu Srbije ";

Iz prethodnog se može zaključiti da smo u fazi pune implementacije procesa, gde su preduzeti značajni koraci i gde je ostvaren veliki napredak. Potpuno smo svesni da imamo još puno toga da radimo i to je iskrena opredeljenost Vlade SRJ i Vlade RS u cilju potpune realizacije programa.

Vlade SRJ i RS čvrsto su rešene da održe svoja obećanja o potpunom sprovođenju mera za izgradnju poverenja na jugu Srbije a u cilju obezbeđivanja održivog mira lokalnom stanovništvu. Da bi se ovo ostvarilo, neophodna je puna integracija Albanaca i Roma u državni, politički i javni sistem, kroz njihovo zapošljavanje i angažovanje u javni sektor, lokalnu samoupravu i ministarstva srpske Vlade. Otvaranje novih radnih mesta i upošljavanje velikog broja nezaposlenih.

U narednom periodu predviđene su sledeće mere za uspostavljanje poverenja u saradnji sa međunarodnom zajednicom:

1. dalji razvoj multietničke policije, četvrti kurs u Mitrovom polju sa 100 novih polaznika,

2. reforma lokalnih medija; kao i pomoć u izradi zakona o medijima i informisanju, 

3. održavanje lokalnih izbora 15. ili 16. juna 2002. godine, kroz rad zajedničke radne grupe za usaglašavanje izborne procedure (popis, izborne jedinice, praćenje izbora), a prema potpisanom sporazumu,

4. koordinacija multietničke radne grupe (lokalni predstavnici etničkih zajednica ) za sprovođenje plana u čijem sastavu su predstavnici OSCE-a, NATO-a, EUMM-a, UN-a i Koordinacionog tela za jug Srbije Vlade SRJ i Republike Srbije,

5. uključivanje predstavnika etničkih Albanaca u rad Koordinacionog tela kroz komisije zadužene za određene oblasti,

6. jačanje kapaciteta civilnog društva preko centra koji je osnovao OSCE u Bujanovcu, u kome se nalazi biblioteka sa delima o ljudskim pravima i besplatan pristup Internetu,

7. iseljavanje VJ iz škole u Bujanovcu i fabrike "Eurofleks" u Preševu najkasnije do 15.04.2002. godine.

8. realizacija planova za socijalno-ekonomsku revitalizaciju naselja kroz popravljanje ekonomskog statusa svih građana regiona,

9. aktivno i iskreno uključivanje albanskih političkih vođa u implementaciju plana i prestanak njihove destrukcije i kritike svakog detalja, čime pokušavaju da uspore proces; istovremeno moram da pohvalim saradnju sa pojedinim albanskim lokalnim liderima koji su, iako pod pritiskom ekstremista sa Kosova i juga Srbije, iskreno opredeljeni za dijalog i mirno rešenje problema,

10. potpuna relaksacija Vazdušne zone bezbednosti.

Opredeljeni smo da nastavimo sa proizvodnjom stabilnosti jer ovaj proces na jugu Srbije kao jedan od retko dobrih primera za rešavanje etničkih sukoba na prostoru jugoistočne Evrope mora da bude uspešan kako bi se sprečili negativni trendovi i uticaji sa Kosova  i Makedonije. Lokalno albansko stanovništvo treba da radi i integriše se u sve strukture države i društva preko svojih legalno izabranih političara, a ne preko nekih koji propagiraju nasilje. Ovo je istorijski momenat da se život učini boljim svim građanima ovog područja uz pomoć i podršku MZ, samo uz poštovanje sledećih principa:

· ne menjanje granica i poštovanje suvereniteta Jugoslavije (Srbije i Crne Gore),

· apsolutno odricanje od akata nasilja i terorizma,

· poštovanje ljudskih i manjinskih prava.

Nephodno je, da bi se prethodni principi ostvarili da svi svojim uticajima urazumimo jednu grupu komandanata koji se isključivo zbog ličnih razloga jako sporo menjaju i time unose nemir, nespokojstvo i nepoverenje kod lokalnog stanovništva koje želi mir i normalan život. Mi smo zahvalni međunarodnim predstavnicima, njihovom aktivnom pristupu u sprovođenju prethodnih principa.

Situacije na Kosovu, Makedoniji i južnoj Srbiji tesno su povezane i shodno tome one međusobno doprinose stabilnosti onih drugih. U klimi nezadovoljstva i nepoverenja koja preti razvoju, realna je zabrinutost da bi svako stagniranje u političkom procesu moglo dati podršku onim radikalnijim ili ekstremnijim elementima unutar srpske i albanske zajednice. Naš pristup nije da pobedimo ili izgubimo, već da ostvarimo demokratski politički dijalog, jer nedostatak istog sa sobom nosi i opasnost od povratka nasilja.

Vlasti SRJ i RS pokazale su čvrstu opredeljenost za rešavanje krize na Kosovu kroz punu implementaciju Rezolucije SB UN 1244. Najviši državni funkcioneri pozvali su Srbe sa Kosova da se registruju i izađu na kosovske izbore sa jedinstvenom listom koalicije "Povratak". Potpisan je Zajednički dokument između SRJ i UNMIK-a 05.11.2001.god. kojim se potvrđuju osnovni principi Rezolucije 1244 i obostrano uverenje da se Rezolucija može uspešno primeniti jedino zajedničkim delovanjem. Konstituisana je Visoka radna grupa sa zadatkom da obezbedi trajan i održiv kooperativan pristup prema oblastima od obostranog interesa i zajedničke brige da bi se osigurale pravovremene i redovne konsultacije i saradnja. U okviru Visoke radne grupe do sada su osnovana radna tela za:

1) povratak izbeglih i prognanih,

2) sudstvo,

3) nestala lica,

4) železnicu,

kao i Zajednički komitet za policijsku saradnju. Pored toga, usaglašen je i Sporazum između SRJ i UNMIK-a o premeštaju osuđenih lica (Prilog P2) koji je poslužio kao osnov za premeštaj albanskih zatvorenika u kazneno-popravne institucije na Kosmetu.  

I pored velikih zajedničkih napora još uvek nisu ostvareni zadovoljavajući rezultati u pogledu bezbednosti, slobode kretanja, zaštite ljudskih prava i interesa Srba i drugih zajednica na Kosovu. Poznato je da je u toku rata isterano, ili izbeglo sa Kosova nekoliko stotina hiljada Albanaca. Svestan sam da je to imalo obeležje etničkog čišćenja, drugim rečima etničkog preobražaja pokrajine. Nisam, međutim, uveren da se dovoljno uočava  da se posle dolaska međunarodnih snaga na Kosovo, događa inverzan proces etničkog čišćenja srpskog i ostalog nealbanskog stanovništva. Da bi se zaustavio ovaj proces moramo sve učiniti da se na Kosovo vrati srpsko, crnogorsko, hrvatsko, muslimansko, romsko, goransko stanovništvo. Od 20. juna 1999. godine od 226.000 izbeglih i raseljenih Srba i nealbanaca vratilo se samo 150 građana. Ovaj pokazatelj u odnosu na pomenute podatke o povratku interno raseljenih lica albanske nacionalnosti na jugu Srbije (za deset meseci, od ukupno 12.300 interno raseljenih lica albanske nacionalnosti vratilo se svojim kućama  8982 lica) dovoljno govori sam za sebe. Ukoliko se ovakav proces nastavi to nedvosmisleno vodi ka stvaranju etnički čistog Kosova, a time i bitno ugrožava stabilnost regiona.


Na Kosovu je potrebno obezbediti u saradnji sa MZ i UNMIK-om:

· punu implementaciju: Rezolucije 1244, Ustavnog okvira i Zajedničkog dokumenta UNMIK - SRJ,

· potpunu slobodu kretanja i bezbednost uz poštovanje ljudskih prava,

· povratak svih raseljenih lica i izbeglica,

· otklanjanje opravdane zabrinutosti Srba i drugih zajednica za budućnost života na Kosovu,

· postupanje bez diskriminacije prema svim građanima, kao osnova za multietničko, multikonfesionalno i multikulturno Kosovo,

· zaštitu prava i interesa Srba i drugih zajednica na Kosovu, uključujući principe iz Rezolucije, suverenitet i teritorijaln integritet SRJ i Ustavni okvir za privremenu samoupravu,

· potvrdu stava da budući status Kosova ne može biti promenjen bilo kojom akcijom koju preduzimaju privremene institucije samouprave,

· veću saradnju izmedju Beograda i Prištine uz uspostavljanje iskrenog dijaloga u cilju medjuetničkog pomirenja i normalizacije života na Kosovu,

· rešavanje pitanja nestalih i kidnapovanih lica,

· ekshumaciju i identifikaciju svih posmrtnih ostataka,

· etnički nepristrasno sudstvo kroz povećano prisustvo međunarodnih sudija i tužilaca i integraciju srpskih sudija i tužilaca,

· rešenje problema pritvorenih Srba,

· veću saradnju između UNMIK-a i Republike Srbije u javnom sektoru, privredi, fiskalnom i monetarnom sistemu u cilju što bolje harmonizacije sa standardima EU,

· neotuđivo pravo na zaštitu privatne svojine, aktivniji pristup u radu agencije HPD – Habitat,

· zaštitu spomenika kulture i kulturnih dobara,

· odlučniju borbu protiv kriminala i kriminalnih organizacija u oblastima trgovine drogom i belim robljem, pranja novca i švercovanja oružja, kroz bolju koordinaciju, razmenu informacija i saradnju,

· borbu protiv terorizma,

· zastupljenost Srba u kosovskoj policijskoj službi, tako da sve zajednice mogu imati poverenje u profesionalne i multietničke policijske snage,

· multijezičku i multietničku administraciju kroz zastupljenost Srba i drugih zajednica u privremenim institucijama samouprave proporcionalno njihovoj zastupljenosti u Skupštini Kosova,

· funkcionisanje struktura lokalnih zajednica u kojima će zastupljenost Srba i drugih zajednica biti proporcionalna njihovoj zastupljenosti u opštinskim skupštinama,

· obrazovanje srpske zajednice na srpskom jeziku od osnovne škole do univerziteta i potpunu kompatibilnost nastavnih programa obrazovnih struktura Srba na Kosovu sa obrazovnim sistemom Republike Srbije,

· aktiviranje svih privrednih i javnih potencijala u funkciji upošljavanja velikog broja nezaposlenih stanovnika Kosova,

· pažljiva, odgovorna, održiva i neishitrena privatizacija, uz uvažavanje svih ulaganja, obaveza i vlasništva nastalih u prethodnim godinama sa jasnim mehanizmima zaštite od visokog stepena kriminala i kriminalaca - novokomponovanih bogataša nastalih tokom perioda sukoba, 

· širenje informacija uključujući i SRJ, i medija usmerenih na srpsku zajednicu na Kosovu uz osnivanje novih nezavisnih televizijskih i radio stanica.

· otvaranje kancelarija Koordinacionog centra Vlade SRJ i Vlade RS na usaglašenim lokacijama na Kosovu.

Za sve ovo potreban je još viši nivo saradnje između UNMIK-a, SRJ i RS, kao i bolja i veća koordinacija uz obostrano uvažavanje, a u cilju rešavanja čitavog niza problema na Kosovu. Naročito je važno da se u saradnji sa UNMIK-om i OEBS-om, na jesen 2002. godine, organizuju izbori za lokalne vlasti –- opštine na Kosovu.

Od izuzetne važnosti za regionalnu bezbednost je povezivanje i potpuna saradnja svih međunarodnih misija u Jugoslaviji (Beograd i Priština) sa međunarodnim misijama u Makedoniji i Albaniji.

Vlasti SRJ i Rerublike Srbije opredeljene su za punu saradnju i podršku novom specijalnom predstavniku Gen. sekretara UN, g-dinu Štajneru na implementaciji Rezolucije i sprovođenju Zajedničkog dokumenta.

Potrebno je da zajedničkim naporima deblokiramo proces stvaranja privremenih multietničkih institucija samouprave na Kosovu u cilju obrazovanja stvarne multietničke vlade u kojoj će sve nacionalne zajednice imati ravnopravan tretman. Neophodan je dijalog svih predstavnika etničkih zajednica uz prisustvo UNMIK-a i SRJ, koje bi međusobno garantovale slobodu kretanja, bezbednost, povratak raseljenih i prognanih, imovinsku sigurnost i iskrenu opredeljenost ka izgradnji multietničkog Kosova, bez prejudiciranja konačnog statusa.

Veoma je važno da se u Makedoniji obezbedi stabilnost i mir, uz očuvanje teritorijalnog integriteta i suvereniteta. Neophodna je puna implementacija Ohridskog sporazuma, produžetak mandata NATO snagama nakon 26. marta, povlačenje specijalnih jedinica "»Lavovi"« u kasarne i njihova obuka od strane OSCE-a i drugih međunarodnih organizacija, zakon o amnestiji u koji bi se uključili rokovi za predaju oružja i napuštanje bespravno zauzete imovine, raspisivanje izbora, granična i prekogranična sigurnost koju treba posmatrati u regionalnom kontekstu, a u cilju sprečavanja multietničkog kriminala i terorizma. Na sve probleme izazvane nasiljem, ekstremizmom i terorizmom, potrebno je da primenimo regionalni pristup. 

Sigurno ne bismo došli do rezultata do kojih smo došli na jugu Srbije i Kosovu, da nismo imali podršku međunarodne zajednice. Zato nam je neophodna vaša iskrena pomoć i podrška u projektima: povratka Srba i nealbanaca, bezbednosti, slobode kretanja, multietničke policije, reforme medija, stalnih mehanizama praćenja sprovođenja plana i jačanja nezavisnog sudstva, borbe protiv korupcije i kriminala, borbe protiv svih vidova nasilja, ekonomske stabilizacije i vladavine zakona i sudstva kao preduslova za jačanje privrede i investicionih ulaganja.


Moram da istaknem da se sve prethodno izneto može postepeno postići samo većom i iskrenijom saradnjom između SRJ i UNMIK-a, uz obostrano uvažavanje i partnerski odnos u rešavanju problema na Kosovu, a time i u celom regionu.  
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